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достигнуто согласия по проектам, касающимся 

ряда основополагающих проблем, таких как: 

а) методы обеспечения лучшего применения 
существующих норм, 1<асающихся вооруженных 

конфт1ктов, 

Ь) определения военных объектов и защищае­
мых объектов, с тем чтобы противодействовать 
тенденции рассматривать в период вооруженных 

конфликтов все более широкие категории объ­
ектов в качестве допустимых объектов нападе­
ния, 

с) определения защищаемых лиц и комбатан­
тов, которые отвечали бы необходимости улуч­
шения защиты гражданских лиц ц комбатантов 
в период современных вооруженных конфликтов, 

d) вопрос о партизанской войне, 

е) запрещение применения видов оружия и ме­
тодов ведения войны, при использовании кото­
рых поражаются без различия гражданские .'lи­
ца и комбатанты, 

f) запрещение или ограничение использова­
ния отдельных видов оружия, способных причи­
нять излишние страдания, 

g) нормы, способствующие оказанию гумани­
тарной помощи в период вооруженных конфлик­
тов, 

h) определение тех вооруженных конфликтов 
немеждународного характера, которые должны 

подпадать под правила, дополняющие нормы, 

изложенные в Женевских конвенциях 1949 го­
да 1s, 

считая, что необходим значительный прогресс 
в решении основных проблем, таких как пробле­
мы, перечисленные выше, дабы усилия по допол­
нению международного гуманитарного права но­

выми нормами в значительной степени способст­
вовали облегчению страданий, вызываемых со­
временными вооруженными конфликтами, 

приветствуя готовность Федера.'lьного совета 
Швейцарии, как было сообщено Генерадьному 
секретарю, созвать дипломатическую конферен­
цию по вопросу о подтверждеюш и развитии 

международного гуманитарного права, применяе­

мого в период вооруженных конфликтов, 

полагая, что дальнейшая подготовка к такой 
конференции, а также ее организация должны 
осуществляться так, чтобы был достигнут значи­
тельный прогресс в решении основных проблем, 
которые еще не решены, 

выражая свою признательность Международ­
ному комитету Красного Креста за проведение 
серии консультаций для обеспечения полной под­
готовки к этой конференции, 

1. настоятельно призывает все правительства и 
предлагает Международному комитету Красного 

16 United Nations, Treaty Series, vo1. 75, Nos. 970-9,'3. 

Креста по-прежнему добиваться путем консуль­
таций сближения позиций правительств для обес­
печения принятия намечаемой дипломатической 
конференцией норм, что ознаменовало бы собой 
значительный прогресс в решении основных пра­
вовых проблем, связанных с современными во­
оруженl:fыми конфликтами, и в значительной сте­
пени способствовало бы облегчению страданий, 
вызываемых такими конфликтами; 

2. обращается с призывом ко всем сторонам в 
вооруженных конфликтах соблюдать применимые 
международные гуманитарные нормы, в частно­

сти Гаагские 1<0нвенции 1899 и 1907 годов 17, :Же­
невский протокол 1925 года 18 и Женевские кон­
венции 1949 года, и с этой целью предусмотреть 
инструктаж в своих вооруженных силах для оз­

накомления с этими нормами, а также информи­
ровать об указанных нормах гражданское насе­
ление; 

3. просит Генерального секретаря поощрять 
изучение и преподавание принципов соблюдения 
международных гуманитарных норм, применю~­

мых в период вооруженных конфликтов; 

4. просит Генерального секретаря доложить 
Генеральной Ассамблее на ее двадцать восьмой 
сессии о соответствующих достижениях в обла­
сти прав человека в период вооруженных конф­
ликтов и подготовить в ближ::~йшее время обзор 
существующих норм международного права, ка­

сающихся запрещения или ограничения исполь­

зования отдельных видов вооружений; 

5. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей двадцать восьмой сессии 
пункт, озаглавленный «Права человека в период 
вооруженных конфликтов: уважение прав челове­
ка в период вооруженных конфликтов». 

2114-е пленарное заседание 
18 декабря 1972 года 

3033 (XXVII). Доклад Комитета 
по сношениям со страной пребывания 

Генеральная Ассамблея, 

рассмотрев доклад Комитета по сношениям со 
страной пребывания 1 ~ 

обращая внимание на свои резолюции 2747 
(XXV) от 17 декабря 1970 года и 2819 (XXVI) от 
15 декабря 1971 года, в которых содержится на­
стоятельный призыв к правительству страны пре­
бывания добиться такого положения, при кото­
ром меры, принимаемые для обеспечения защиты 
и безопасности постоянных представительств при 
Организации Объединенных Наций и их персо­
нала, давали бы возможность этим представи-

17 Carnegie Endowment for International Реасе, The Ha­
gue Conventions and Declarations of 1899 and 1907 (New 
York, Oxford University Press, 1915). 

18 League of Nations, Treaty Series, vol. XCIV, No. 2138, 
р .. 65. 

ig Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать 
седьмая сессия, Дополнение № 26 (А/8726). 
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тельства~, должным образом выполнять функ­
ции, воэ.110женные на них правительствами, 

нащ,миная об ответственности правительства 
страны пребывания в отношении Организации 
Объединенных Наций и аккредитованных при ней 
представительств, их персонала и переписки в 

соответствии с Соrю1шением между Организаци­
ей Объединенных Наций и Соединенными Шта­
тами Америки по вопросу о месторасположении 
Центральных учреждений Организации Объеди­
ненных Наций 20, Конвенцией о привилегиях и 
иммунитетах Объединенных Наций 21 и общи'>f 
международным правом, 

напоминая об обязанности представительств, 
аккредитованных при Организации Объединен­
ных Наций, уважать законы и положения стра­
ны пребывания, 

считая, что проблемы, касающиеся привилегий 
и иммунитетов Организации Объединенных На­
щ1й и статуса представительств, аккредитован­
ных при ней, представляют общий интерес для 
государств - членов Организации, включая стра­
ну пребывания, а также для Генерального секре­
таря, 

с удов.1етворением отмечая ратификацию стра­
ной пребывания Венской конвенции о диплома­
тических сношениях 1961 года 22 , 

принимая к сведению доклад Комитета по сно­
шениям со страной пребывания и рекомендации, 
содержащиеся в нем, 

1. осуждает все акты насилия, нападения тер­
рористов и хулиганские выходки в отношении 

помещений представительств, аккредитованных 
при Органи"{ации Объединенных Наций, или их 
персонала как совершенно несовместимые со 

статусом таких представительств и перrонала в 

соответствии с международным правом и призы­

вает страну пребывания прннять все надлежа­
щие превентивные меры: 

2. приветствует утверждение 24 октября 1972 
,ода Закона о защнте щюстранных должност­
ных лиц II официальных гостей Соединенных 
Штатов Америки 23 11 выражает надежду на то, 
что этот Закон составит основу для принятия 
эффективных мер против актов насилия, нападе­
ния террористов II ху.1иrанс1шх выходо1< в отно­

шении помещений предстаrштельств, аккредито­
ванных при Орrан11зац1ш Объединенных Наций, 
11.1и нх персона.'rа, вк.1ючая принятие эффектив­

ных мер против орrанизац1111 демонстраций и пи­
кетирования, ес.111 есть основан11я по.1аrать, что 

они могут сопровож;~.аться актам11 насилия 11,111 
могут помешать нормальной деяте.1ьности пред­

ставительств, аккредитованных при Организации 
Объединенных Наций; 

3. с•tитаст необходимым принятие активны, 
мер органами в.1асп1 страны пребывания, Секре-

20 См. резолюцию 169 (11). 
21 См. резо.1юнию 22 А (1). 
22 United Nations, Treaty Series, vol. 500, No. 7310, р. 146. 
23 См. A/8871/Rev 1 

тариатом Организации Объединенных Наций н 
всеми заинтересованными сторонами по улучше­

нию отношений между дипломатической и мест­
ной общинами в целях обеспечения условий, 
благоприятствующих эффективной деятельности 
Организации Объединенных Наций и аккредито­
ванных при ней представительств; 

4. постановляет продолжить работу Комитета 
по сношениям со страной пребывания в 1973 го­
ду в соответствии с резолюцией 2819 (XXVI) Ге­
неральной Ассамблеи в целях изучения всех во­
просов, входящих в его компетенцию; 

5. просит Генерального секретаря оказыват~, 
всю необходимую помощь Комитету по сношени­
ям со страной пре~ывания и обращать его внима­
ние на вопросы, представляющие общий интерес 
и касающиеся осуществления Соглашения между 
Организацией Объединенных Наций и Соединен­
ными Штатами Америки по вопросу о месторас­
положении Центральных учреждений Организа­
ции Объединенных Наций и Конвенции о приви­
.1еrиях II иммунитетах Объединенных Наций; 

6. просит Комитет по сношениям со страной 
пребывания представить Генеральной Ассамблее 
на ее двадцать восьмой сессии доклад о ходе его 
работы II сделать, если он сочтет это необходи­
мым, соответствующие рекомендации; 

7. поста,-ювляет включитh в предварительную 
повестку дня двадцать восьмой сессии пункт, 
озаглавленный ~Доклад Комитета по сношениям 
со страной пребывания». 

2114-е r.ленарное зр.седание 
18 декабря 1912 года 

3034 (XXVII). Меры по пре,11,отвращению между­
народиоrо террор.изма, который уrрожает 
жизни невинных лю.11,еl илн пр,нво.11,нт к их 
гибели, нли ставит по.11, угрозу основные с10-
бо.11,ы, н изучение коренных причин зтих 
форм терроризма и актов насилия, проис­
текающих из нищеты, безысходности, бе,11, и 
отчаяния и побуждающих некоторых людеА 
жертвовать человеческими жизнями, вклю­
чая и свои собственные, в стремлении до­
биться радикальных перемен 

Генеральная Ассамблея, 

будучи глубоко озабочена актами международ­
ного терроризма, которые про11сходят все чаще и 

приводят к r11бели невинных .1юдей, 

признавая важность международного сотруд­

ничества пр11 разработке мер, направленных на 
эффективное предотвращение таких актов, и изу­
чения их коренных причин в целях скорейшего 

"' . 
изыскания справедливых и мирных решении; 

ссылаясь на Декларацию о принципах между­
народного права, касающихся дружественных 

отношений II сотрудничества между государст­
вами в соответствии с Уставом Организации 
Объединенных Наций 24, 

24 См рt>золюцню 2625 (ХХ\1), приложение. 


